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Описание

Бар &quot;Сайонара&quot;. 
Обычное токийское заведение средней руки, где пересекаются пути пожилого вдовца и
странной девушки, одержимой призраком его покойной жены, наивной англичанки и ее
&quot;гнусного соблазнителя&quot; якудза, тихого юного повара, обладающего мощными
парапсихологическими способностями, хищной &quot;фам-фаталь&quot; из Восточной
Европы и &quot;таинственного мстителя&quot; с изуродованным лицом.   
Бар &quot;Сайонара&quot;. 
Здесь подается крепкий коктейль под названием &quot;Нечего терять&quot;!
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Оригинальное название - Sayonara Bar
Произведение написано в 2005 году.

    Сюжет
            

Отрывок из произведения:

Руки Елены тряслись, карандаш провел неровную линию.
– Вот черт. Подай салфетку… Сначала я уйду отсюда, а потом разведусь с Томо.
– Угу, – буркнула я, совершенно не расположенная слушать рассказ о ее семейных
неурядицах.
Мы рассматривали свои отражения в зеркале. Я накладывала бледно-фиолетовые тени,
а Елена красила губы ягодно-красной помадой.
– А чем ты сегодня занималась?
Сегодня я проснулась у Юдзи около двух. Мы попытались встать, но постель под нами
проваливалась словно зыбучий песок. Там мы и оставались весь день, сплетясь телами и
губами, в комнате с задернутыми шторами и бубнящим на заднем фоне телевизором,
перекатываясь от одного края кровати к другому. Подозреваю, что до Юдзи в моей
жизни существовало что-то еще, но, встретив его, я позабыла обо всем.
– Так, ничего особенного, – ответила я.
Елена в зеркале застегнула золотые сережки и усмехнулась.
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